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幕末から明治時代にかけて来日した西洋人が書いた日本見聞記、旅行記の類は膨大
な数にのぼるが、いまではあまり顧みられることがない。本書の著者、渡辺京二はそ
の膨大な資料の山に分け入り、大きな発見をした。これらの外国人が見た日本は、西
洋とは異なる見事な文明を達成していたのであって、彼らの多くが日本と西洋とのあ
まりの違いに当惑しながらも、その素晴らしさを絶賛していたということだ。しかし、
明治時代以降の近代化の過程において、その文明は死滅してしまった、というのが著
者の診断である。

外国人による初期の日本見聞記に対して、後の日本人の多くが否定的であったのは、
サイードのいう「オリエンタリズム」的な現実離れしたものであるとか、あるいは否
定されるべき過去を美化するものと考えたからである。しかし、渡辺氏は膨大な資料
を綿密に読み込んだ上で、外国人の証言が実態に基づかない空虚なものではなかった
ことを力説し、そこから浮かび上がってくる「逝きし」日本文明の魅惑の数々を描き
出す。

人びとはたとえ貧しくとも陽気で豊かで平和な暮らしを送り、女たちは性に関して
おおらかで、子供たちは大事にされている――もちろん美化もあるだろうが、それ以
上に異文化に初めて触れた驚きがあり、古きよき日本の姿を浮き彫りにするのである。
日本の近代化とはいったい何だったのか、考えるために新たな視点を与えてくれる貴
重な一冊である。（NM）

In the latter half of the nineteenth century, following Japan’s opening to the out-
side world, many Western visitors wrote accounts of their travels and experiences, 
but today these accounts are little acknowledged. However, the author, Watanabe 
Kyōji, made a great discovery by tackling this mountain of prose. In the eyes of 
foreign visitors, he explains, Japan appeared as a country that had achieved a 
marvelous civilization. As he emphasizes, many of them, though at times bewil-
dered by the great disparity between Japan’s civilization and that of the West, wrote 
of it in glowing terms. However, he concludes, this civilization died out in the 
process of Japan’s modernization in the late nineteenth and early twentieth cen-
turies.

These early accounts by foreign visitors have been often regarded negatively 
by Japanese intellectuals. They thought that the writings were unrealistic in the 
manner criticized in Edward Said’s Orientalism or that they romanticized a pre-
modern past that deserved to be rejected. Nonetheless, having carefully read 
through many accounts, Watanabe insists that their appraisals were not without 
foundation, illustrating his argument with many examples of the charms of Japan’s 
Lost World.

A picture emerges of “good old days” when even poor people led cheerful and 
emotionally satisfying lives, women showed surprisingly liberated attitudes toward 
sexuality, and children were treasured and well looked after. While naturally there 
might be some idealization here, there is a greater sense of surprise at a first en-
counter with a different culture. This valuable work offers a new perspective for 
considering modernization in Japan. (NM)
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